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A csodjogi szabalyozas torténeti és nemzetkozi attekintésben

1. A piacgazdasagra torténd attérés periodusaban kiillondsen nagy szerepet jatszo csddjogi szabalyozas
torténetének attekintésénél az actio Pauliana roémai jogban kialakult intézménye kiemelked6 fontossagi. Ennek nem
mond ellent az, hogy a francia Code civil csupan egy szakaszban (art. 1167: ,,Ils (ti. a hitelezék H. G.) peuvent aussi, en
leur nom personnel, attaquer les actes faits par leur débiteur en fraude de leurs droits.”) szabalyozza az actio Pauliana-t.
A Code civil szerkeszt6i valojaban — gondolunk itt elsésorban Jean-Etienne-Marie Portalisra — inkabb csak az ebben
a keresetben kifejezddésre jutd altalanos elvet rogzitik, és ezért eltekintenek a részletes szabalyozast6l. Emlitést érdemel
— ne feledjiik, hogy a ,,Szovegértelmezd Iskola” (Ecole de 1’Exégése) kordban vagyunk —, hogy a Code civil
értelmezdi, igy példaul a neves civilista Troplong és Demolombe, a rémai jogi szabalyozasra az egyes forrashelyek
idézésével és részletes elemzésével interpretaljak az 1167. szakaszt. Az action paulienne a francia maganjog ,,bevett”
intézményévé valt, a Code civilbdl kétségteleniil hianyzo részletes szabalyozas ellenére.

Az action paulienne vonatkozasaban fontos a francia jogi doktrina elemzése is. Utalni lehet ebben a
vonatkozasban Georges Ripert (1880—1958) hires, tobb kiadast és utdnnyomast megért ,,La régle morale dans les
obligations civiles” cimii mtivére. A kivald francia civilista' szdmara éppen az action paulienne a jog és az erkdlcs
kozott fennalld szoros kapcsolat (egyik) példéja. (,,L’action paulienne suffirait a démontrer que 1’obligation ne crée pas
seulement un rapport entre deux patrimoines, mais qu’elle est un véritable lien entre deux personnes dont 1’une est
désormais tenue vis-a-vis de 1’autre part le devoir, moral (kiem. H. G.) tout autant que juridique, d’acquitter sa
dette”).

Az action paulienne jelentdségén nem valtoztat az a tény, hogy a francia birdi gyakorlatban viszonylag ritkan
lehet az 1167. szakaszra vald hivatkozassal talalkozni, aminek oka dontéen a bizonyitasi nehézségekben keresendd.
Erre a tényre utal — tobbek kdzott — Planiol—Ripert szerzépar ,, Traité élémentaire de droit civil” cimii, ma is gyakran
hivatkozott, alapvetd jelentdségli miive.

Az actio Pauliana jogintézménye nemcsak a romai jogi hagyomanyokat mas jogintézmények szabalyozasa
korében is kovetd francia Code civil 1167. szakaszaban él tovabb. Néhany késobbi maganjogi kodifikacio (igy példaul
az 1946. évi gorog Polgari Torvénykonyv) is tartalmaz az actio Pauliana hagyomanyara épiild szabalyozast. Mas
orszagok (példaul Svajc és Olaszorszag) joga 6nalld csédjogi torvényben szabalyozza ezt a jogintézményt. Emlitést
érdemel, hogy a formalodd egységes eurdpai jog teriiletén jelenleg az 1990-ben elfogadott egyezmény, a European
Convention on Certain International Aspects of Bankruptcy-ben is kimutathatd az actio Pauliana hatasa.

2. Az action paulienne a luxembourgi Eurdpai Kozosségek Birdsaga gyakorlataban is €16 jogintézmény és
vitathatatlan ,,pillére” az egységesiil6 tendencidt mutatd kozosségi jognak, illetve un. eurdpai jognak. Az actio Pauliana
europai és tengerentuli orszagok jogaban valo ,,recepcidjanak” ténye jol ismert.

A fentebb mar emlitett, az 1946 februarjaban hatalyba 1ép6 gorég Polgari Torvénykonyv, a francia Code
civiltdl eltéréen részletesen, nyolc szakaszban szabalyozza az actio Pauliana-t. A gordg Polgari Torvénykonyvnek a
hitelezok iranyaban mutatkoz6 rosszhiszemil (fraudolozus) adoési magatartast szankcionald rendelkezései konkrét
formaban tiikrozik a romai jog illetve romai-bizanci jogi hagyomany hatasat.

3. A német jogi irodalomban is tébben foglalkoznak az actio Pauliana kérdésével, igaz, elsdsorban a XIX.
szazad elsé felében. Emlitést érdemel példaul Franke ,.Uber die Zulissigkeit der actio Pauliana bei Zahlungen,
Pfandbestellung, Hingabe an Zahlungsstatt (Archiv fiir die civilistische Praxis, 1833.) cimli munkéja. Utalni kivanunk
arra, hogy az olasz (itt elsésorban Mario Stolfi nevét kell megemliteni) és a spanyol jogirodalomban (doktrindban) is
megkiilonboztetett figyelem targya az actio Pauliana.

Az actio Pauliana-ra épild cs6djogi szabalyozasrol altalanossagban megallapithatd, hogy az dontden hitelezo-
orientalt. Ez a jellegzetesség azonban nem zarja ki az adosvédelem és az adds vallalkozasanak ,,megmentésére” utald
elemek elfogadasat. Kiilonosen jellemzd ez a tobb jogszabalyban is szabalyozott osztrak csédjogra (az 1914-ben
csaszari rendelet formajaban kihirdetett illetve elfogadott Konkursordnung és Ausgleichsordnung, melyeket tobbszor is
moédositottak, az  1993-bol  szarmazdé Bankwesengesetz és a  biztositd  tarsasagokkal  kapcsolatos
Versicherungsaufsichtsgesetz [VAG]).

A romai jogi szabdlyozas éppen az eljardsjogi és az anyagi jogi megkdzelités harmonizaldsanak
vonatkozasaban lehet példaértékii, paradigmatikus jelentdségli. Ma is aktualis a romai jogban ismert cessio bonorum
extra ius, az ados vagyonanak peres eljards nélkiil a hitelez6, hitelezOk javara torténd atengedése. A nagy
valdszinliséggel eredetileg bird kozremiikodését nem feltételezd, csupan az ados és a hitelezd kozotti formatlan
megallapodason (pactumon) alapulé vagyonatengedés az eljaras gyorsitasat szolgalta. A megallapodast egyediil a
praetor szankcionalta. Csupan joval késébb, a Kr. u. IV. szazad végén, Nagy Theodosius csaszar uralkodasanak idején
(380-395) valik sziikségessé a birdi kozremiikodés.

4. Megkiilonboztetett figyelmet érdemel nézetiink szerint a svajci jog csdédjoggal kapcsolatos szabalyozasa is,
annak ellenére, hogy kiilondsen a kantondlis, azaz az egyes kantonok szintjén torténd szabalyozds sajatossagaira (is)

" Georges Ripert civilisztikai munkassagarol jo attekintést ad Rovast. Ld.: A. ROVAST: L ‘euvre civiliste de Georges
Ripert. Revue trimestrielle de droit civil 1959. 1skk.o.



tekintettel, nem konny(i feladat ennek attekintése. Igen tanulsagos lehet az 1892. januar 1-jén hatalyba Iépett
Bundesgesetz iiber Schuldbetreibung und Konkurs. Vonatkozik ez egyrészt az emlitett szOvetségi torvény
(Bundesgesetz) keletkezésének koriilményeire, masrészt e torvény szinte folytonosnak tekinthetd valtoztatdsara,
modositasara.

A Ruchonnet altal kidolgozott szovetségi torvény — hasonldan az 1883-ban hatalyba Iépett svajci kdtelmi jogi
torvényhez és az 1912-ben hatdlyba Iépett svajci polgari torvénykdonyvhoéz — a francia, az osztrak és a német jogi
hagyomanyok egyfajta ,0tvozetének™ tekinthetd. Erre tekintettel ¢ szovetségi torvény részletesebb vizsgalata mar
O6nmagaban véve jogdsszehasonlitas, illetve a jogdsszehasonlité modszer konkrét alkalmazasanak tekinthetd.

5. A tengeri kereskedelem jelent6sége kétségtelentil kiemelked6 a cs6djogi szabalyozas korében. Gondolunk itt
a Hanza-varos, Hamburg uttéré szerepére a ,,gemeines deutsches Konkursrecht” atfogd megreformalésa teriiletén.
Jelentdségére tekintettel nézetliink szerint a ,hanseatisches Konkursrecht” részletesebb és atfogd elemzés targyat
képezhetné. Ma is vitatott az, hogy a német cs6djog a Hanza-varosok eredeti alkotasa-e, vagy pedig inkdbb az észak-
italiai varosok jogaban gydkerezik. Tény viszont az, hogy az egyes németorszagi varosok csddjoga (Konkurs- vagy
Fallitenordnung) a XVII. szazaddal kezdédden egységesiilé tendenciat mutat, amiben a német ,.k6zonséges jog”, a
gemeines Recht jatszik dont szerepet. Ugyanez vonatkozik altalaban véve a cs6djog kérdésére, pontosabban
szabalyozasara a kozépkorban.

Igen szemléletes és a tényleges helyzetet tiikkr6z6 Salgado de Samoza el6szor Antwerpenben publikalt (1653),
tobb kiadast is megért Labyrinthus creditorum concurrentium munkajanak cime (Labyrinthus), amely a cs6djogban
vald eligazodas nehézségeire utal. Néhany évtizeddel kordbban, az Ancondbdl szarmazo, jogi tanulmanyait Bolognaban
folytaté ismert kereskedelmi jogész, Benvenuto Stracca (1509-1578) hangstlyozza az egyes italiai varosok csddjogaban
mutatkoz6 jelentds eltéréseket a Tractatus de mercatore seu mercatura cimi, 1553-ban megjelent, szamos kiadast
megért munkajaban. Elsésorban Stracca kozvetitésével rendelkeznek Genova 1588—1589-ben elfogadott statutumai
olyan mddon, hogy a vevl egészen addig nem szerez az eladd altal atruhazott dolgokon tulajdont, amig a vételar
(pretium) kifizetésre nem keriil. A genovai statitumok hatnak az angol right of stoppage in transitu doktrinajara, amely
kimutathatd valamennyi angol Bankruptcy Act-ban.

A tulajdonjog fenntartasa, a pactum reservati dominii hatékony eszkodze a hitelez6védelemnek, ami szamos
csOdjogi szabalyozasban, igy példaul az 1781-ben elfogadott osztrak ,,josefinische Konkursordnung”-ban és az 1793-as
porosz Allgemeine Gerichtsordnungban egyarant megtalalhaté. A tulajdonjog fenntartdsa (clause de réserve de
propriété) az ujabb torvényhozasban is kimutathat6. Jo példa erre a Franciaorszagban 1980. majus 12-én elfogadott
torvény. A jogdsszehasonlitast a csddjog teriiletén nagymértékben konnyiti a térténetileg kimutathato recepcio ténye. A
tulajdonfenntartas intézményét — az Gn. Verfolgungsrecht formajaban — az 1999. januar 1-jén hatalyon kiviil helyezett
korabbi, 1898-ban elfogadott német Konkursordnung 44. §-a az 1807-ben elfogadott francia, majd a kdvetkezé évben
hatalyba 1épett Code de commerce 576. szakaszabol vette at. A francia Kereskedelmi Torvénykdnyv e szakasza viszont
1690 ota 1étezd right of stoppage in transitu atvétele, mely jogi konstrukcié ma ismert az angol jogban (példaul az
1979-ben elfogadott Sale of Goods Act-ben (stoppage in transit). A right of stoppage in transitu-t ismeri a vallalatok
csOdjogeljarasat szabalyozo, 1985. januar 25-én elfogadott francia torvény 118. szakasza is. Sajnos mindmaig nem all
rendelkezésiinkre olyan monografia — ez a jogtorténettudomany, pontosabban a jogtorténészek ,,adodssaga” —,
amelynek szerzdje atfogd képet rajzolna a csédjog alakulasanak, fejlédésének kiilonbozo utjairdl. Egy ilyen munka
nyilvanvaldan csakis nemzetkdzi 6sszefogas, koordinalt kutatas eredménye lehet.

Sokat hangoztatjuk a ius commune Europaeum-ot, illetve annak feltételezett vagy valos létezését. Ez a
megalkotando ius commune Europaeum lehetOségére illetve sziikségességére tekintettel kétségteleniil indokolt is.
Sajnalatos modon éppen a csédjog terrénuman hianyzik egy olyan munka, melynek szerzdje a kiilonb6z6 utakat,
fejlodési tendencidkat tekintené at eurdpai relacioban, figyelemmel a kontinens kiilonb6z6 allamainak és a common law
orszagainak megfeleld szabdlyozasara.

Ebbdl szinte egyenesen kovetkezik az, hogy nem kap nézetiink szerint kello figyelmet eurdpai relacioban az
Amerikai Egyesiilt Allamok két részre és tizenhdrom fejezetre tagolédé Bankruptcy Code-ja sem, amely nem tesz
kiilonbséget a tarsasagokra (companies) és a maganszemélyekre vonatkozo szabalyozas kozott.

6. A megfelel6 torténeti elemzés kétségtelen hianya nem konnyiti meg a csddjog, vagy legalabbis a csédjogi
szabalyozas egy részének harmonizalasat, kozelitését (approximation) vagy éppen egységesitését (unification). A
csOdjogi  szabalyozas egységesitésének vagy legalabbis harmonizalasanak sziikségességére a nemzetkozi
szakirodalomban elsésorban Bogdan, Hans Hanisch és Flessner utalnak. Az Eur6pai Gazdasagi Kozosségek keretében
mar 1960-nal kezddédden voltak kisérletek egy, a csédjogot szabalyozd egyezmény elfogaddsira. Ez az
egyezménytervezet ugyanakkor szamos kritika forrasa. Feltétleniil emlitést érdemel az Eurdpai Tanacs (European
Council) 1990-b6l szdrmazo, a csddjog teriiletén a nemzetkdzi kooperaciot elémozditani hivatott European Convention
on Certain International Aspects of Bankruptcy, franciaul: Convention Européenne sur Certains Aspects Internationaux
de la Faillite. Ugyancsak atfogo elemzést igényelne a csédjogi szabalyozasnal az ugyanebbdl az évbol szarmazo német
Referentenentwurf zum Internationalen Insolvenzrecht. Ezeknek az egyezményeknek illetve egyezménytervezeteknek
kiemelked6 érdeme az, hogy szamot vetnek az egyes orszagok jogi hagyomanyaival és kozigazgatasi stilusaval.

A cs6djog Osszehasonlité — ezuattal mar nem a torténeti igényli vizsgalatrdl van sz6 — jellegli elemzésénél
nézetiink szerint az olasz szakirodalom illetve az olasz Legge fallimentare kommentarja kiemelkedd szerephez juthat.
Gondolunk példaul Maffei Alberti ma is nagy tekintélynek 6rvendd csédjogi kommentarjara (Commentario breve alla
legge fallimentare, Padova, 1986. 2. kiadas).



7. Ma mar kétségteleniil jogtorténet, bar nézetiink szerint éppen a magyar csédjog szempontjabol nem
érdektelen a (még) 1étez6 Német Demokratikus Koztarsasag néhany honappal a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasdggal valod egyesiilése elott, 1990. junius 6-an hatdlyba 1épett Gesamtvollstreckungsverordnung-ja. A
Gesamtvollstreckungsverordnung viszonylag rovid idon at tart6 hatdlyosuldsa, alkalmazasa ellenére figyelemre tarthat
szamot a ,,kdzjogi” szabalyozasrol a maganjogi szabalyozasra attérd csddjog sajatossagainak elemzése szempontjabol.
Ez a ma mar szinte kuridzumszamba mend, azonban jogi és kodzgazdasagi-politikai vonatkozasban kétségtelentil
hasznos informaciok forrasaul szolgald rendelet még ma is figyelmet érdemel. Ezt a tényt a német Insolvenzrecht
specialistai ma is hangsulyozzak.

8. Hangsulyozni kivanjuk, hogy eurdpai relacidban is altalanos jelenség a cs6djogi szabalyozas erds
motivaltsaga a gazdasagpolitika altal. Kiilonosen jellemz6 ez Franciaorszagra, ahol kiilonben ez a jelenség szamos
polémia forrasa. Feltétleniil érdemes a francia szandlasi eljarast a némettel 6sszevetni, miként ezt az Gjabb, pontosabban
relative ujabb szakirodalomban Zierau teszi (,,Die Stellung der Gléubiger im franzdsischen Sanierungsverfahren im
Hinblick auf die Entwicklung des deutschen Insolvenzrechts.” Disszertacio, Frankfurt am Main, 1990.). Emlitést
érdemel az olasz jog viszonylatdban az un. amministrazione straordinaria (rendkiviili kdzigazgatasi eljaras), melynek
szembeotld kdzjogi természete.

Figyelmet érdemel az 1986-ban elfogadott angol Insolvency Act, amely a tarsasagok (companies) és a
maganszemélyek fizetésképtelenségét és felszamolasat egyarant szabalyozza. Az Insolvency Act a tarsasagok
vonatkozasaban bevezeti az administration order intézményét, ami a reorganizacios eljarast jelenti, és szabalyozza —
erdsen megujitott formaban — az addssagrendezési eljaras két valtozatat is (company voluntary arrangements). Az
Insolvency Act a természetes személyek vonatkozasadban hatalyon kiviil helyezi az act of bankruptcy intézményét és
lehetové teszi az automatikus mentesitést.

A nemzetkdzi csddjog kialakitdsa dontben az itélkezési (birdsagi) gyakorlat és az elmélet (doktrina) feladata.
Az utobbi vonatkozasaban elengedhetetleniil sziikséges a torténeti tapasztalatok felhasznalasa, értékeld szintézise.

9. Nézetiink szerint a piacgazdasag viszonyai kozott — német terminus technicust hasznilva — az
,Insolvenzrecht” donté feladata, hogy megszabja azt, hogy mikor és milyen konkrét modon illetve formaban kell egy
csOdbejuttatott vallalkozasnak a piacbodl kivalnia, illetéleg, hogy eldontse azt — a hitelezok érdekeit megfelelé modon
szem el6tt tartva, hogy a vallalkozdsnak meg kell-e sziintetnie tevékenységét. A talaldan ,,Konkurs des Konkurses”-nek
nevezett jelenség azonban nem csak a magyar jogrendszerre korlatozodik, mialtal a jogdsszehasonlitas szerepe evidens.
Kétségtelen tovabba az is, hogy a jog, s nem pedig a politika eszkdzeivel kell a megfelel6 megoldast egy atfogo jelleg
szabalyozas keretei kozott megtalalni.

10. A fenti, korantsem teljes torténeti-Osszehasonlito attekintés alapjan nyilvanvald az, hogy nem konnyi
feladat az idealis, minden tekintetben megfeleld, a gazdasagi élet igényeivel adekvat csédjogi szabalyozas megalkotasa.
Kétségteleniil nehéz feladat a harmonizalas, kozelités (approximation, rapprochement approssimazione,
Rechtsangleichung) és a jogegységesités (unification, unificazione, Rechtsvereinheitlichung) is ezen a teriileten az
egyes orszagok viszonylatdban. Kiilondsen jol szemlélteti ezeket a nehézségeket az, hogy a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasdg és Ausztria kozott 1979-ben megkotott csddjogi egyezmény (Konkursvertrag) mintegy szaz esztendeig
tartd elOkészités eredménye, miképpen erre Arnold utal 1987-ben megjelent ,,Der deutsch-osterreichische
Konkursvertrag” cimii munkajaban.
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